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Mass Calendar 
The Holy Family of Jesus, Mary and Joseph 
La Sagrada Familia de Jesús, Jose y María 

 
Monday, December 27 – Saint John the Apostle 
 
7:00 a.m.   Deceased Members of the Shawver, Wagenbrenner 
and Miller Families 

 
Tuesday, December 28 – The Holy Innocents 
 
7:00 a.m.   Michael John Dick 

 
Wednesday, December 29 – Saint Thomas Becket 
 
7:00 a.m.   Ginny Dick 

 
Thursday, December 30 – Sixth Day within the Octave of the 
Nativity of the Lord 
 
7:00 a.m.   Charles Britt 
 
7:00 p.m.   Priest Intention 

 
Friday, December 31 – Saint Sylvester I 

 
4:00 p.m.   Mary Jane Groff 
 
6:00 p.m.   Priest Intention 
 
Saturday, January 1 – Vigil of the Epiphany of the Lord 
 
10:00 a.m.  Franziska Handwerk 
 
4:00 p.m.    Chesterfield Hardy 
 
Sunday, January 2 – The Epiphany of the Lord 
 
10:00 a.m.  Howard White 
 
12:30 p.m.  People of the Parish 
 
6:00 p.m.    Priest Intention 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Collection Information/Información de la Colecta 
 

Week of December 19 
 

Checks: $6,311 
Cash: $3,988 

Average Weekly EFT: $6,056 
Total: $16,355 

Budgeted Weekly Offertory Income: $12,300 
 

You can now donate to Christ the King through 
scanning this QR code! It’s a quick and secure way to 
give. Just point your smartphone camera at the QR 
code and then click the link provided to go to Christ 
the King’s giving page. 
 
Ahora puede donar a Cristo Rey escaneando el código QR.  Es una 
forma rápida, segura y fácil de donar. Apunte su cámara al código 
QR y haga clic en el enlace proporcionado para ir a la página de 
donaciones de Cristo Rey. 

 
Sacramental Information 

 
Sacrament of Reconciliation: Confession is offered on Wednesdays 
from 8:00 p.m. to 8:45 p.m. and Fridays from 4:30 p.m. to 6:00 p.m. 
On the first Sunday of the month, confession is offered before the 
10:00 a.m. Mass and after the 12:30 p.m. Mass. Appointments for 
confession can also be made. 
 
Baptisms:  Please call the office to arrange for date and instructions.  
 
Matrimony:  Please contact the office at least six months prior.   

 
Información de Sacramentos 

 
Confesiones: Ofrecemos confesiones los miércoles de 8:00 p.m. a 
8:45 p.m. y los viernes desde las 4:30 p.m. a las 6:00 p.m. El primer 
domingo del mes, ofrecemos confesiones antes de la Misa de las 
10:00 a.m. y después de la Misa de las 12:30 p.m. También puede 
pedir cita previa.  
 
Bautizos: Para más información, por favor llamar a la oficina. 
 
Matrimonios y Quinceañeras: Por favor contactar la oficina al menos 
con seis meses de anticipación. 
 

Parish Information 
 

Parish Office Hours:  
10:00 a.m. to 12:00 p.m. on Sunday 
8:30 a.m. to 4:30 p.m. on Monday - Wednesday  
10:30 a.m. to 6:30 p.m. on Thursday 
8:30 a.m. to 12 p.m. on Friday  

 
Parish Office Phone: 614-237-0401 Fax: 614-237-4689 

 
 

Información Parroquial 
 

Horario de Oficina:  
10:00 a.m. a 12:00 p.m. los domingos 
8:30 a.m. a 4:30 p.m. de lunes a miércoles  
10:30 a.m. a 6:30 p.m. los jueves 
8:30 a.m. a 12:00 p.m. los viernes 

 
Teléfono: 614-237-0414 Fax: 614-237-4689 

 
 
 
 

 
 

 



From the Pastor’s Desk 
 

Merry Christmas to everyone!  I pray that your celebration of the 
Lord’s birth has been spiritually fruitful and enjoyable.  As Catholics, 
we are blessed with an entire Christmas Season!  We will continue 
celebrating Christmas through the Feast of Baptism of the Lord, 
which falls on the second Sunday of January.  Throughout these holy 
days we will meditate on various aspects of Jesus’ life before he 
began his public ministry. 
 
This Sunday, the Church reflects on the life of the Holy Family.  We 
know that Jesus spent the overwhelming majority of his time on earth 
with Joseph and Mary in their home in Nazareth.  He worked 
alongside his foster father as a carpenter, and he accompanied his 
parents to the synagogue on Saturdays and to Jerusalem each year 
for Passover.  Work and prayer were the foundation of life for the 
Holy Family. 
 
It is altogether essential for our families to have a regular rhythm of 
work and prayer.  Daily and weekly habits help us to stay focused on 
these important responsibilities.  As we celebrate the Feast of the 
Holy Family, it is worthwhile to think about our family routines.  Do 
we have a set time to do chores together?  Do we make time to pray 
together?  Is our rhythm of life conducive to deepening our 
relationships with each other and with God? 
 
Moving into the New Year, perhaps the Lord is inviting us to make 
changes to our family routines.  Life can be very busy, and we can 
become easily distracted by activities that draw us apart rather than 
bring us together.  My hope is that we can use this Christmas season 
to discern and decide what familial habits are essential and which 
ones are not.  The year 2022 can be for us more simplified, more 
ordered around work and prayer, in imitation of the Holy Family. 
 
May the Lord bless you throughout this week! 
 
Father David Schalk 
 
Answer to last week’s question: Father Schalk will travel to 
Tennessee to visit with his parents. 
 
This week’s question: There are many depictions of the twelve 
apostles in sacred art. How can you recognize the apostle John? 
How is he set apart from the other apostles in art? 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Desde el Escritorio del Párroco 
 

¡Feliz Navidad a todos! Espero que las celebraciones del Nacimiento 
del Señor sean agradables y dén mucho fruto espiritual. Como 
Católicos, estamos bendecidos con una Temporada Navideña 
entera! Continuaremos celebrando la Navidad hasta la Fiesta del 
Bautismo del Señor, el cual cae en el segundo domingo de enero. 
Durante estos días santos estaremos meditando sobre varios 
aspectos de la vida de Jesús antes de que él empezara su ministerio 
público.  
 
Este domingo, la Iglesia reflexiona sobre la vida de la Sagrada 
Familia. Sabemos que Jesús pasó la mayoría de su tiempo en la 
tierra con Jose y María en su hogar en Nazaret. Trabajaba junto a 
San José como carpintero, y acompañaba a sus padres a la 
sinagoga los sábados y a Jerusalén cada año para la Pascua. El 
trabajo y la oración eran la fundación de vida para la Sagrada 
Familia.  
 
Es esencial que nuestras familias tengan un ritmo regular de trabajo 
y oración. Los hábitos diarios y semanales nos ayudan a 
mantenernos enfocados en estas responsabilidades importantes. 
Mientras celebramos la Fiesta de la Sagrada Familia, vale la pena 
pensar sobre nuestras rutinas familiares. ¿Tenemos un tiempo fijo 
para hacer los quehaceres juntos? ¿Hacemos tiempo para orar 
juntos?  
 
Entrando en el Año Nuevo, tal vez el Señor nos está invitando a 
hacer cambios en nuestras rutinas familiares. La vida puede ser muy 
ocupada, y nos podemos distraer fácilmente con actividades que 
nos separan en vez de unirnos. Ojalá que podamos usar este tiempo 
de Navidad para discernir y decidir cuales hábitos familiares son 
esencial y cuales no lo son. El año 2022 puede ser para nosotros 
más sencillo, más ordenado alrededor del trabajo y la oración, en 
imitación de la Sagrada Familia.   
 
¡Que el Señor los bendiga durante esta semana! 
 
Padre David Schalk 
 
Respuesta a la pregunta de la semana pasada: El Padre David 
viajará a Tennessee para visitar a sus papas. 

 

Pregunta de esta semana: Hay varias representaciones de los doce 
apóstoles en el arte sagrado. ¿Cómo se puede reconocer al apóstol 
Juan? ¿Como se distingue él de los otros apostoles en el arte? 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



Parish News 
 

All PSR families are encouraged to pray the Rosary with us on 
Zoom. During Christmas break, families can join us virtually for a 
time of prayer and meditation. We will be praying at 7:00 p.m. on 
Monday, December 27 and Wednesday, December 29. Please 
check your messages for the link. (This event is bilingual.) 
 
The parish staff of Christ the King wishes everyone a Merry 
Christmas and a Happy New Year!  The office will be closed on 
Monday, December 27, and Friday, December 31, as we celebrate. 
We will reopen on Monday, January 3, and look forward to seeing 
you in the New Year. 
 
The Solemnity of Mary, Mother of God, is celebrated each year 
on January 1.  Because January 1 falls on a Saturday this year, it is 
not a Holy Day of Obligation. However, you are invited to pray with 
us this Friday, December 31, as we honor Our Lady and usher in the 
New Year.  Mass on New Year’s Eve will be at 4:00 p.m. in English 
and 6:00 p.m. in Spanish. Please note that because of these special 
Masses, there will be no Adoration of the Blessed Sacrament or 
confessions this Friday. 
 
Our next blood drive will be held on Sunday, January 9, in the 
Assembly Room. The Knights of Columbus will be available for 
signups after the 10:00 a.m. Mass this weekend and next. Thank you 
for saving lives by donating blood! (This event is in English.)  
 
We are excited to announce that Christ the King is launching a 
new weekly series called Metanoia! Join us on Tuesdays at 7:00 
p.m., starting January 11, for an engaging presentation, 
friendly conversation, and refreshments. Metanoia, which means a 
"transformative change of heart," will inspire you to encounter Jesus 
more deeply, discover what it means to live as a disciple, and follow 
the path of spiritual growth. No matter where you are on your journey, 
everyone is welcome! You can sign up online and find out more 
information at christthekingcolumbus.com/adults. (This event is in 
English.) 
 
Save the date! All women from St. Thomas and Christ the King are 
invited to a Day of Recollection in the church basement on Saturday, 
January 15. More details to come soon. (This event is in English.) 
 
Are you registered in the parish? Registration is an important tool 
for communication so that you can stay informed about everything 
that is happening in our beautiful parish community. You can register 
online at https://christthekingcolumbus.com/register or by visiting the 
parish office! (This event is bilingual.) 

 
Need Prayers? If you would like prayers for a particular need, please 
email Cathy at hitiasgal@yahoo.com. She is in charge of sending out 
prayer requests to all of the people on the Prayer Chain, who pray 
regularly for the needs of our parish. For more information on the 
Prayer Chain Ministry please visit 
https://christthekingcolumbus.com/prayer-chain. (This event is 
bilingual.) 
 
Did you know that Christ the King has Adoration of the Blessed 
Sacrament and Confessions on Wednesdays and Fridays? 
Spend some time in prayer with our Eucharistic Lord on Wednesdays 
from 6:00 p.m. to 9:00 p.m., or come on Fridays at any time from 
3:00 p.m. to 6:00 p.m. The sacrament of reconciliation is also 
availalbe on Wednesdays from 8:00 p.m. to 9:00 p.m. and on Fridays 
from 4:30 p.m. to 6:00 p.m.  (This event is bilingual.)  
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Noticias de la Parroquia  
 

Se anima a todas las familias de Catequesis a rezar el Rosario 
con nosotros en Zoom. Durante las vacaciones de Navidad, las 
familias pueden unirse a nosotros virtualmente para un tiempo de 
oración y meditación. Rezaremos a las 7:00 p.m. el lunes 27 de 
diciembre y el miércoles 29 de diciembre. Por favor, revise sus 
mensajes para el enlace. (Este evento es bilingüe.) 

 
El personal de la parroquia de Cristo Rey desea a todos una 
feliz Navidad y un próspero Año Nuevo.  La oficina estará cerrada 
el lunes, 27 de diciembre, y el viernes, 31 de diciembre, mientras 
celebramos. Volveremos a abrir el lunes 3 de enero y esperamos 
verlos en el nuevo año. 
 
La Solemnidad de María, Madre de Dios, se celebra cada año el 
1 de enero.  Como este año el 1 de enero cae en sábado, no es un 
Día de Precepto. Sin embargo, los invitamos a rezar con nosotros 
este viernes, 31 de diciembre, mientras honramos a Nuestra Señora 
y damos la bienvenida al Año Nuevo.  La Misa de la víspera de Año 
Nuevo será a las 4:00 p.m. en inglés y a las 6:00 p.m. en español. 
Por favor, tenga en cuenta que, debido a estas misas especiales, no 
habrá Adoración del Santísimo Sacramento ni confesiones este 
viernes. 
 
Nuestra próxima campaña de donación de sangre se llevará a 
cabo el domingo 9 de enero, en el sótano de la iglesia. Los 
Caballeros de Colón estarán disponibles para inscribirse después de 
la Misa de 10:00 a.m. este fin de semana y el próximo. ¡Gracias por 
salvar vidas donando sangre! (Este evento es en inglés.) 
 
¡Estamos encantados de anunciar que Cristo Rey está lanzando 
una nueva serie semanal llamada Metanoia! Únase a nosotros los 
martes a las 7:00 p.m., comenzando el 11 de enero, para una 
presentación atractiva, una conversación amistosa y un refrigerio. 
Metanoia, que significa “cambio transformador del corazón”, te 
inspirará a encontrarte con Jesús más profundamente, a descubrir 
lo que significa vivir como discípulo y a seguir el camino del 
crecimiento espiritual. No importa en qué punto del camino te 
encuentres, ¡todos son bienvenidos! Puedes inscribirte en línea y 
encontrar más información en christthekingcolumbus.com/adults. 
(Este evento es en inglés.) 
 
¡Reserve la fecha! Todas las mujeres de Santo Tomás y Cristo Rey 
están invitadas a un Día de Reflexión en el sótano de la iglesia el 
sábado 15 de enero. Pronto se darán más detalles. (Este evento es 
en inglés.) 
 
¿Está usted registrado en la parroquia? El registro es una 
herramienta importante de comunicación para que usted pueda 
estar informado sobre todo lo que está sucediendo en nuestra 
hermosa comunidad. Puede registrarse en línea en 
https://christthekingcolumbus.com/register o visitando la oficina 
parroquial. (Este evento es bilingüe.) 

 
¿Necesitas oraciones? Si desea oraciones para una necesidad 
particular, por favor no dude en enviar un correo electrónico a Dora 
Medrano al oramosjuntoscristorey@gmail.com. Ella es la encargada 
de enviar peticiones de oración a todas las personas de la Cadena 
de Oración, que oran regularmente por las necesidades de nuestra 
parroquia.  Visite https://es.christthekingcolumbus.com/ministerio. 
(Este evento es bilingüe.) 
 
¿Sabías que nuestra parroquia tiene Adoración del Santísimo 
Sacramento y Confesiones los miércoles y viernes? Pueden 
pasar tiempo en oración con nuestro Señor Eucarístico los miércoles 
de 6:00 p.m. a 9:00 p.m., o los viernes a cualquier hora de 3:00 p.m. 
a 6:00 p.m. El sacramento de la reconciliación también está 
disponible los miércoles de 8:00 p.m. a 9:00 p.m. y los viernes de 
4:30 p.m. a 6:00 p.m. (Este evento es bilingüe.)  

 
 
 



Christ the King Parish Prayer 
 

Heavenly Father, we thank you for 
gathering us together and calling 

us to live as your disciples. 
 

You have charged us through Your  
Son, Jesus, with the great mission  
of evangelizing and building your  

Kingdom in the world. 
 

Send your Holy Spirit to guide us  
as we strive for spiritual renewal in  

our families and in our parish. 
 

Fill our hearts with your love as we  
embrace our diversity and use our  

gifts to serve You. 
 

We entrust our parish family to the  
care of Mary, the Mother of Christ  

the King, and ask for her prayers as  
we bear witness to the Gospel. Amen.  

 
Outside the Parish 

 
The Women’s Care Center needs babysitter volunteers! 
Volunteers are needed on Wednesdays from 10:45 a.m. to 12:15 
p.m.; Saturdays from 10:45 a.m. to 12:15 p.m.; and Thursdays from 
12:45 p.m. to 2:15 p.m. Volunteers should be able to provide an 
atmosphere of care and support for children ages 1-5. We are 
looking for individuals who are passionate about the pro-life mission 
and have a heart for expectant moms and young families. If 
interested, please contact Kristina Keiffer 
at kristinakeiffer@gmail.com. (This event is bilingual.) 

 
The Museum of Catholic Art & History invites you to “Mangers 
at the Museum!” “Mangers at the Museum” is a collection of nearly 
500 Nativity Scenes representing hundreds of different cultures. 
Guided tours are available. The museum is now located in The 
Catholic Foundation building at 257 E. Broad Street in downtown 
Columbus. We are open Tuesday through Saturday from 10:00 a.m. 
to 4:00 p.m. and on Sunday from 1:00 p.m. to 4:00 p.m. Adult tickets 
are $10. Senior and student tickets are $5. Please call 614-618-4030 
or email info@catholicmuseum.org for more information. (This event 
is bilingual.) 
 
Registration for the Women’s and Men’s Conferences 2022 are 
open! The Women’s Conference will be on Saturday, February 19. 
For details and registration visit 
https://www.columbuscatholicwomen.com/. The Men’s Conference 
will be on the following Saturday, February 26. For details and 
registration visit https://www.catholicmensministry.com/. Both 
conferences will be at the Ohio Expo Center. (This event is in 
English.) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Oración Parroquial del Cristo Rey 
 

Padre Celestial, te damos gracias 
por reunirnos y llamarnos a vivir 

como tus discípulos. 
 

A través de tu Hijo, Jesús, 
nos has encomendado la gran misión 

de evangelizar y construir 
tu Reino en el mundo. 

 
Envía tu Espíritu Santo 

para que guíe nuestro trabajo hacia 
la renovación espiritual de nuestras 

familias y de nuestra parroquia. 
 

Llena nuestros corazones con tu amor 
para que podamos apreciar nuestra 

diversidad y usar nuestros dones 
para servirte mejor. 

 
Confiamos nuestra familia parroquial 

al cuidado de María, la Madre de Cristo 
Rey, y pedimos su intercesión 

al dar testimonio de la Buena Nueva. Amen. 
 

Fuera de la Parroquia 
 

The Women’s Care Center necesita voluntarios para cuidar a 
los niños. Se necesitan voluntarios los miércoles de 10:45 a.m. a 
12:15 p.m.; los sábados de 10:45 a.m. a 12:15 p.m.; y los jueves de 
12:45 p.m. a 2:15 p.m. Los voluntarios deben ser capaces de 
proporcionar un ambiente de cuidado y apoyo a los niños de 1 a 5 
años. Buscamos personas apasionadas por la misión pro-vida y que 
tengan un corazón para las futuras mamás y las familias jóvenes. Si 
está interesado, por favor contacte a Kristina Keiffer en 
kristinakeiffer@gmail.com. (Este evento es bilingüe.) 
 
El Museo de Arte e Historia Católica los invita a “Pesebres en el 
Museo.” “Pesebres en el Museo” es una colección de casi 500 
nacimientos que representan cientos de culturas diferentes. El 
museo se encuentra ahora en el edificio de la Fundación Católica en 
el 257 E. Broad Street en el centro de Columbus. Está abierto de 
martes a sábado de 10:00 a.m. a 4:00 p.m. y los domingos de 1:00 
p.m. a 4:00 p.m. Las entradas para adultos cuestan $10. Las 
entradas para personas mayores y estudiantes cuestan $5. Llame al 
614-618-4030 o envíe un correo electrónico a 
info@catholicmuseum.org para obtener más información. (Este 
evento es bilingüe.) 
 
¡Las inscripciones para las Conferencias de Mujeres y Hombres 
2022 están abiertas! La Conferencia de Mujeres será el sábado 19 
de febrero. Para más detalles y inscripciones visite 
https://www.columbuscatholicwomen.com/. La Conferencia de 
Hombres será el siguiente sábado, 26 de febrero. Para más detalles 
e inscripciones, visita https://www.catholicmensministry.com/. 
Ambas conferencias tendrán lugar en el Ohio Expo Center. (Este 
evento es en inglés.) 

 
 
 
 
 




